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Levelek a szerkesztőhöz.
Elvbarátaid, vagy kikot azoknak vél- | 

tol, nem kis számmal nagy csalódáson mén- [ 
tok keresztül, hogy o lap keretében az úgy- | 
nevezett, zsidókérdés tekintetében a földszinén i 
ködszerüleg úszkáló járvány, tudós köznéven i 
nevezett antiszemitiszmus ellen foglaltál ! 
álláspontot, különösen pedig zokon vették, i 
hogy a forró szüneti idő alatt ábrándozó j 
egyik barátodnak a tisza-eszlári monstru- i 
ozus tárgyalás alkalmából tért engedtél I 
azon különben ártatlan kombinaczio nyíl- j 
valutására, hogy hátha tán ennek a bo- ! 
mályban borongó ügynek ariadnei fonálszá- ] 
Iái az antiszemiták ismeretlen vezetői- • 
nek kezeiben volnának keresendők, — s 
utána mindjárt leczkét engedtél meg azon | 
irányban, hogy ez az egész heezoz nemcsak í 
keresztény-ellenes, hanem egyszersmind po
litika i Ing veszedelmes.

No lett erre lárma és tarkánál tar- I 
kább gyanúsítások egész lánczolata fűződött j 
a sajtó szabadság és szabadvélemény nyíl- i 
vánitás iránt fonál ló törvényes institutióink 
nem nagy díszére, ini k h ez p e d i g  é peu a 
s z a b a d e l v ű  pá r t n a k  k e l l e n e  m a g a s  
b i v a t á s á női  f o g  v a t ü r h e t l e n ü l ,  mi nt  i 
k öz sz a ba d s ;i g í. a k p a 1 I ad i um á li o z 1 
r a g a s z  k od u i.

Te és valódi politikai barátaid teljesen 1 
helyes utón jártak, ha sem a zagyva lár- |

mára, sem a gyanúsításokra, szóval a po- | 
pularis aura hullámzó, ingatag, változékony ! 
nyilvánításaira semmit sem hederitve, halad- I 
tak a közélet pályáján s z o me l ö t t  t a r t v a  
azon  n a g y  e s z mé ke t ,  mi k h a z á n k a t  
1847,48-ban á t a l a k í t o t t á k ,  k é z be n  a 
t ö r v é n y k ö n y v v e l  m e l y  a h az a  mi n
den p o l g á r á n a k  e g y e n l ő  j o g o k a t  
b i z t o s i t  mi nde n  o s z t á l y ,  fa j, v a g y  
n y e l v k ü l ö n b s é g  nélkül .

Ezt persze az antiszemitizmus rövid
látó kultiválói elfelejtették, me r t  b í zón 
1847 48 m ár r é g e n  vol t .  s o kan  csak 
h í r b ő l  i smer i k,  az 18657. 17. t. ez. 
ről pedig azt hiszik, hogy az csak olyan 
mondvacsinált törvény, s ma épen oly ál
lapotban vagyunk és oly viszonyok között 
lélekzünk, hogy a közszabadságot, a jog 
egyenlőséget biztositó törvényeket egyiket 
a másika után ma f a j s z e r  int, h o l n a p  
t á r s a d a l mi  o s z t á l y o k  szer i nt ,  ho l 
naput án ny e l  v- és n e m z e t i s é g e k  sze
r int ,  a z u t á n  v a l l á s  f e l e k e z e t e k  stb. 
s z e r i n t  s o r  j ában el rugdoshatjuk lábaink 
alól. Mindezen bontogatásokra fogunk „anti“ 
embereket találni, sőt vannak ma is tekin
télyes számmal, csak tessék az antiszemita 
uraknak egy kissé körültekinteni.

Hanemhát t. barátom engedd meg, 
hogy az antiszemita párt, — ha ugyan igy 
nevezhető - táborában körültekintésem 
eredményeit rövid vonásokban közöljem.

E tábort nem tudom máshoz hasonlí
tani. vagy jobban jellemezni, minthogy ez: 
egy modern „ k e r e s z t e s  b a dM-sereg, 
melynek nincs vezére, nincsenek valódi reális 

1 eszméi, nincsen tisztában az eszközökkel, 
j mikkel álmodott nagy eszméit keresztül 

vinni akarja. Ahány fej, annyiféle tarka
barka eszmével és kiviteli módozatokkal 
van szaturálva; de ha azokat prakticze ke
resztül kellene vinni é3 alkalmazni, mind
egyik megijedne tőlük. Még nagyobb eszme
zavar áll elő azon kérdés előtt: hát mi tör
ténjék azon keresztény zsidókkal, kik arány- 

i talanul nagyobb számmal vannak az ország- 
i lián, mint a rósz értelemben vett zsidók ? 

Mert ha nem irigylendő sorsa van annak, 
ki valamely rósz zsidó kezébe kerül, még 
kövesbe irigylendő a sorsa annak, ki vala
mely keresztény-zsidó piócza operacziója 
alá jut.

Akárhány antisemitát kérdezel ebbeli 
1 vakhiedelmének oka iránt, a legnagyobb 
i résznél az a saját ügyetlensége, vagy épen 
j  egyenes akaratánál togva a vagyoni érdek 
| mezejére vezethető vissza, s azon meggyő- 
| ződésre jutsz: ha az egész szemita faj föld- 
í böz ragadt szegény nép volna, az antisze- 
j mitizmust ma senki nem ismerné.

A  tanultabb része e „keresztes had- 
i  nak“ sportból az. mert divatos s minthogy 
I elegendő idővel rendelkezik, a helyett, hogy 
| saját keresztény vallásának tanait s lélek-

A  „ P é c s ” tárezája.

A kányaföldi Ktrechényiek a XVI szá
zadban.*)

A kedvező véletlen a Kereehényi-csa- 
lád iratainak egy részéhez juttatott. Mohó 
vágygyal kezdtem a régi összerongyolt 
csomag böngészéséhez, melyben tenyérni i 
nagyságú lépőktől kezdve egész másfél mé- j 
tér bosszú papírra Írott okmányok akadtak | 
kezeim közé. Ezek alapján vagyok kfpes i 
egy két adatot e családról elmondani, mely I 
a XVI.  században az előkelőbb nemesi csa
ládok közöl is kivált tagjainak közszereplése 
által ; hazai történetírásunk azonban eddig- 
elé keveset tud róluk elbeszélni.

Lehóezky s Nagy Iván igen hiányosan 
közölnek felőlük ogy-két összefüggés nélküli 
adatot, családi viszonyaikról pétiig semmit 
sem tudnak, .jászai csak annyit említ, hogy 
Kerechényi György az 1505. rákosi ország
gyűlésen jelen volt. Istvánffynál már több
ször találkozunk a Kerechényiekkel, kik 
közöl László 1555 ben mint Szigetvár kapi
tánya szerepel; 1557-ben a Kerechényi test-

*) Felolv&Htatntt Budapesten, a magyar törté
nelmi társulat m. május havi ülésében. A Kerechényi, 
Kerese, Hansági Iletyei, családok ivadékai közöttünk 
élnek. A felül vasán tehát lapunkat közelebbről is érdekli.

vérek részt vesznek Ferhát megfut amitásá- 
ban; 1566-ban pedig ugyancsak László a 
gyulai várat védelmezi Pertaf basa ellen 
szerencsétlenül. Még több részletet tuti el
beszélni Petrus Bizarrus, nehány adatot 
Pethő Gergely és Bethlen.

Mind e tudósítás legnagyobb részben 
Kerechényi Lászlóval foglalkozik, s a gyulai 
veszedelmet Írja le, s ujabbi történetírásunk 
jobbadán csak erre szorítkozik. Nem lesz 
tehát érdek nélkül a családi irományok 
alapján egyetmást az egész családról meg
tudni. Ezen irományok nem foglalnak ugyan 
magukban valami nagy dolgokat, de fényt 
derítenek egy alnádor, egy várparancsnok 
és négy vitézkedő nemes családi életére, 
nemkülönben Slavonia és a vele határos 
magyar megyék történeti földiratára.

a z  iratok között legrégibb^ Zaj olya 
István szepesi örökös comes és Magyaror
szág nádorának Budán 1464-ben kelt iktató 
parancsa. Ebből megtudjuk, hogy a XVI. 
század második felében virágzott hat Ke
rechényi testvér nagy atyja Kerechényi 
Györgv. Lászlónak Ha volt, ki Zala-inegyé- 
ben fekvő Zaraár földe és Pryd nevű birto
kokba a kapornaki konvent által fráter l)e- 
metrius és JBechwelgyei István nádori ki
küldött jelenlétében minden ellenmondás 
nélkül bévezettetett.

Az 1510. év ugyanezen Györgyről

már bővebb adatokat hoz. György. Bakacs 
Tamás érseknek volt kincstartója, mely 
mindenesetre tekintélyes állás lehetett, tudva 
az érseki széknek, de különösen Bakacs 
Tamásnak dusgazdagságát és roppant köl
tekezéseit. Három fiúnak, Tamás. Pál és 
Jánosnak atyja szép birtokot birt Zala- 
megyében, s az akkor még Slavolnának 
nevezett Zágrábban és Körösben. Ezek vol
tak: Kerechenyi, honnan az egész család 
nevét vette, Bebes, Felső- és Alsó-Bagód, 
Felső- és Alsó-Hagyáros, Chatár, Barlahida, 
Karicza. Kányafölde, Keretye, Bosoló, 
Baasza, Zenth László. Zentli Adorján. Ma- 
rolcz, Gátháza, Zamártolde. Pryd, Várfölde, 
Guthorfölde és Sorapatz Slavoniában, neve
zetesen Kőrösben: Czirkvena. Orehovcz, 
Klenovez, Alsó-Zabnycza. Felsö-Zabnycza,

! Hopina és Bablya. Zágrábban pedig a zág
rábi püspökség két praedialis birtoka: Mat- 
kovez és Hoposolovcz.

A  család ekkor még nem használja a 
„ kányaföldiw előnevet, mely alatt később 
birre vergődött.

György ifjúságát a chebi Pogányok 
társaságában töltötte, s a gyermekkori 
barátság a korban előlialadt férfiak által is 
buzgón ápoltatott, de különösen Pogány 
Zsigmond volt az, ki iránt György a leg
élénkebb vonzalommal viseltetett akkor is, 
midőn kettejük sorsa egymástól annyira 
elvált. György Bakacs udvarába jutott, Po-
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emelő erkölcsi magasztos eszméit tanulmá
nyozná, terjesztené, ezt nem teszi, sőt azokra 
mit sem ád; hanem tanulmányozza a Thal- 
mudot s ennek keleti virágos, tehát a mai 
kor előtt jórészben érthetetlen s sökképen is 
értelmezhető nyelven irt tanait 9 nagy öröme 
telik abban, ha valamely hóbortos német
tudós, annak évszázadokon át interpositiók- 
kal elundoritott egy-egy példányából szája 
ize szerint kisüti, hogy a zsidók rítusa bi
zonyos ünnepi eledelhez keresztény vért ir 
elő. E gondolatba aztán bele is nyargaló- 
zik annyira, hogy utóbb maga is elhiszi, 
hogy e hóbortos tan létét ö fedezte fel.

Különben e sportot űző rész nagyon 
ártatlan (?) és óvatos, ha satát tanainak I 
gyakorlati alkalmazása kerül szőnyegre.

Láttuk ezt 1847/8-ban. Ekkor is a 
közlelkesedéssel proklámált szabadság, egyen
lőség és testvériség firmája alatt kezdődött 
a zsidó üldözés s vele párhuzamosan a 
földesúri birtokok és jogok megtámadása. 
Az antiszemita urak — mert akkor is vol
tak jónak látták zászlójukat sutba dobni 
s a mozgalom a közös veszély és felforga
tás elnyomására a kormányhoz fordulni.

Es vájjon mit láttunk a legújabb po
zsonyi és pozsonymegyei események nap
jaiban? Láttuk ennek a modern „keresztes 
hadseregnek“ tanult fejeit a zavargásban 
tényleg résztvenni? elveik zászlóját előlo
bogtatni V Nem ; szép csendesen meghúzód
tak. S suttyomban hagyták a szoczialiszti- 
kus anarchikus elemeket dolgozni,—  egyút
tal magukban, vagy kis csoportokban szid
ták és korholták a közszabadságot védő 
kormányt a mozgalom elnyomására tett in
tézkedéseiért. A  beugratott ügyetlen eszkö
zök ma börtönben ülnek, az értelmi felbujtók, 
a tudományos Thalmud búvárok pedig ott
hon az öklükbe nevetnek s nyugodtan 
csinálják a kombinácziókat a tisza-oszlári 
per tárgyalásból.

Bizony ily körülmények között, midőn 
a szenvedélyek kerülnek túlsúlyra a józan 
megfontolás és jogérzet felé, nem lehet, cso
dálni, néha tarka kombinacziók merülnek 
fel a lapokban is. minek jogosultságát, vagy

értékét, avagy az ellenkezőt, csak az idő 
fogja kideríteni.

Egyébként haladj jövőre is, mint eddig 
a pályán melyre léptél; tartsd rendületlenül 
szemeid előtt a tizenkilenczedik század vezér
eszméit, mint a szép égifényt, melyet, mint 
egy politikus megjegyzé, nem lehet azért 
vádolni, mert a denevérek a nap sugarait 
ki nem állhatják. Inkább száz denevér va
kuljon meg, minthogy azok kedvéért a nap 
sötétüljön el.

Az isméti találkozásig, Isten veled!

A be'ügyminiszterium vezetésével meg
bízott m. kir. miniszterelnök, f. évi 31.453. 
sz. a. a következő körrendeletét intézte az 
ország összes törvényhatóságaihoz: Egy 
konkrét eset alkalmából már lK7H-ban fel
merült volt a minisztérium kebelében azon 
kérdés, hogy mely hatóság illetékes a kül
földön megkötni szándékolt házasságnak ér
vényé vagy érvénytelensége felől előzetesen 
nyilatkozatot adni? Minthogy pedig hazai 
törvényeik ily előzetes nyilatkozat kiállí
tására egy hatóságot som hatalmaznak fel. 
és törvényeink ezen hiányossága, a honosaink 
és a külföldiek között egyre élénkebbé váló 
kölcsönös érintkezések s ebből kifolyólag a 
gyakoribb eljegyzések folytán mindinkább 
érezhetővé lett: beállott annak szüksége, 
hogy ezen kérdés szabályozása iránt addig 
is, mig a törvényhozás végleg intézkedni 
fog, a minisztérium saját hatás körében, 
habár ideiglenesen intézkedjék. Ennélfogva 
a m. k. minisztertanács ls7t>. évi október 
3-án 41. szám alatt hozott határozatában ki
mondotta volt, hogy „jövőben az az iránti 
bizonylatokat, vájjon a külföldön kötni szán
dékolt házasság itthon törvényszerűnek fog-c 
elismertetni, vagy sem? a ra. k. vallás-és 
közoktatásügyi miniszter ur fogja kiállítani 
az illető egyházi hatóság, kétes esetekben pe
dig a magyar kir. igazságügyminiszterium 
véleményének meghallgatása mellett." Ezen 
minisztertanácsi határozat intézkedéséről a 
vallás- és közoktatásügyi miniszter ur ré
széről az összes egyházi hatóságok annak 
idején oly felhívással értesítettek, hogy a 
lelkészi hivatalok a szóban lévő bizonyla
tok kiállításától a minisztertanácsi határo
zat értelmében tiltassanak el. Legújabban 
annak szüksége merült tel. hogy ily bizony
latok kiállításától a közigazgatási hatosa -

gok és községi elöljáróságok is eltiltassa- 
nak. — Osztrák egyházi és világi hatósá
gok részéről ugyanis ismételve tapasztaIta
tott és panasz tárgyává tétetett, hogy ily 
házasodási bizonylatokat, a fentebbi min. 
tanácsi határozat ellenére, magyarországi 
közigazgatósági hatóságok, sőt községi elöl
járóságok is adnak ki a monarchia túlsó fe
lében házasulni szándékozó magyar állam
polgárok részére ; ily bizonylatokban olykor 
még az is kijelentetvén, hogy azok a mi
nisztérium nevében és képviseletében állít
tatnak ki. Ezen gyakran sok költséggel és 
utánirással megszerzett, azonban illetéktele
nül kiadott bizonylatokat az illető osztrák 
lelkészi hivatalok természetesen nem vehetik 
figyelembe s ha most már az illető házasu
landókat a m. kir. vallás-és közoktatásügyi 
minisztérium bizonylatának megszerzésére 
utalják: ezek a lelkész eljárásában sok eset
ben csak akadékoskodást, látva, inkább le
mondanak a tervbe vett házasságról, vagy 
konkubinátusra lépnek, semhogy a szüksé
ges bizonylat megszerzése érdekében tovább 
is fáradozzanak és költekezzenek. Felhívom 
ennélfogva a törvényhatóságot, hogy hala
déktalanul tegye meg a szükséges intézkedé
seket- a végből, hogy az illető hatósági kö
zegek és a községi elöljáróságok a fentebb 
említett minisztertanácsi határozat tartalmát 
megismerjék, megértsék és ahhoz szigorúan 
alkalmazkodjanak, illetőleg a minisztertaná
csi határozatban érintett bizonylatok kiállí
tásától, mire nézve kizárólag a vallás 
és közoktatásügyi miniszter ur illetékes 
fegyelmi büntetés terhe alatt tartózkodjanak, 
az e részben hozzájuk forduló feleket pedig 
a többször említett minisztertanáesi határo
zat élteimében a kellő utasítással ellátni 
kötelességüknek ismerjék.

Augusztus 11-én

A ki szelet vet. vihart arat.
Budapesten zavargás volt. Az az eszte

len örjöngés. mely magát antiszemitizmus
nak nevezi, megszűnt lappangó kór lenni, s 
tettlegességekben csapott ki. Most mutatko
zott az antiszemitizmus a maga igazi való
jában. Akik a kórságot, midőn az még a 
magyar társadalom testében csak lappangva 
honolt, fel nem ismerték, most már felis
merhetik. Éljen Istóczy! Éljen Verbovay ! ki 
áltással rohant a neki vadult tömeg pusz- 
titni, rombolni, rabolni. Ablakokat bezúz
tak, ajtókat kifeszitettek. kirakatokat meg
raboltak. üzleteket kifosztogattak, és m e n-

gány Zsigmond pedig kir. táblaimévá lett, 1 
befolyásos ember a felségnél, népszerű a | 
rendek előtt.

A  két jó barát egymással szerződésre i 
lép. Mindkettő családapa, egymást kölcsö
nösen örökösül rendelik mindennemű birto
kaiban az esetre, ha egyikük fiú örökös 
nélkül maradna.

György birtokait már ismerjük, de a 
Pogány-féle birtok még terjedelmesebb volt: 
Herbathja vár tartozékaival, Oslevtz, Felső* 
és Alsó-Goritha, Zonth Iván, Zobothitha, 
Ztarkolcz, Thyvanoltz, Petheolez. Zegenye 
velika, Zegenye mala, Petheotz, Pazynicza 
Gosztanovecz, mindnyájan Kőrös megyében; 
azonkívül Zalában Mothola, Bereg, Cheeb, 
Erenyncz, Leve, Johon, Zenth Kozma Dem- 
jeny, Galóez Thakó, Erdeofalu, Némethfalu, 
Eraöhát, Bencze, Gyeorkefalva. Kereszthur, 
A t anyád, Zalaszegh, Zenth-Péter, Vasvár, 
Zenth-Márton, Patzad, Thompa, Fehér-Pál- 
háza; egy másik birtoktest feküdt Marma
rosban, és pedig T ír mező, Keövesligeth, 
Belezna, Keseleőmező, Halat.ha, Ekeormezeo, 
Kepyne. Vizkeoz, Herenthc, Fejéregyház, 
Veresmarth, Karachonfalva, Felseo-Apsa, 
Zelest-hye, Mayzy, Zachol, Jod-Kobnya, Kis- 
Bochkó, Daí-horaerfalva, Tholma és Zekez ; 
végül Zemplénmcgyei birtokok: Thalabor- 
falva. Dulfalva; továbbá Háros és Kenekes 
Fejérben.

A szerződés esélyei Györgyre nézve 
kedvezők. A reá háramlandó örökség nem
esük nagyobb, mint az. mit ő hagy maga 
után. hanem valószínűbb is Pogány Zsig 
mond és egyetlen fiának korábbi elhalálo 
zása, mintsem az övé bárom fiával. Csak 
királyi jóváhagyás kellett tehát, hogy György 
családja a valószínűség szerint hazánk va
gyonosabb családjai közé emelkedjék. E  jó 
váhagyást, Ulászlótól megnyerni aligha került 
nagy fáradságba. Györgyöt támogatta Ma
kacs befolyása, Pogány Zsigtnondnak pedig 
úgy is mint a király kedvelt „vexilhfer"- 
jének személyes szolgálatai bőven megadták 
az okot. hogy a király két rendbeli levelével 
a szerződést, jóvá hagyja.

A végzet azonban mást akart. Pogány 
Zsigmond viszontagságos életét Mohács 
mezején vesztette, de fia életben maradt, s 
a szerződés soha érvényre nem emelkedett.

Meddig élt, s mi sorsra jutott Gvörg\. 
— adatok hiánya miatt nem vagyok képes 
megmondani. Azt sem tudom mi lett három 
fiából, mert Tamás és dános nyom nélkül 
tűnnek el; Pálról is csak gyér adataink 
vannak.

Pál élete sanyarú viszontagságoknak 
nem volt hiányában. Eleintén ugyan, mint 
egy nevezetes apai birtok örököse, legalább 
a mindennapi szükségesek tekintetében mi

hiányt sem szenvedett, sőt jószágai olyan 
jól jövedelmeztek, hogy azokat nemcsak 
apról)b birtokok, mint Várfölde. Guthorfölde 
megszerzésével, hanem egy nagyobbszerii 
vásárlással szaporíthatta is. Nevezetesen 
Chabrági Pálfty Pétertől Zelena várát vette 
meg Zágráb megyében 3500 forintért, mely 
összegből 27H2 forintot le is fizetett, a 
többi 7 IS írttal adós mnradt. Zelena meg
szerzése Pálra nézve az egyszerű vagyon
szerzésnél nagyobb fontosságú volt. Száván 
túli birtokai ezáltal olyan központot nyertek, 
mely köré, mint caput bonorum köré. az 
apróbb birtokrészek valóságos uradalom 
gyanánt voltak csoportosíthatók, honnan 
aztán a bizonytalan közállapotok, közepette 
sikeres védelemben is részesülhettek.

Pál tekintélye és vagyona növekedő
ben volt a mohácsi vészig, az ezután be
következett pártharezok azonban nagy ká
rára váltak. A két ellenkirály közöl az 
egész Slavonia példájára Zápolyához csat
lakozott. Itt küzdött ő Frangepán Kristóf 
vezérlete alatt Pekry Lajos ellen, ki Fer- 
dinándnak ügyekezett Slavouiát megnyerni, 
s részt vett azon expedícióban, melyet 
Frangepán annyi dicsőséggel kezdett, és 
folytatott, de a mely a vezérnek véletlen 
halála következtében annál gyorsabban vált 
végzetessé Zápolya híveire. Ezek teljes vere
séget szenvedve, a tábor előkelőivel együtt



Szombaton, 1883. P É C S . Augusztus 11-én.
t e t t é k  a k e r e s z t é n y  t á r s a d a l 
mat ,  mint azt izgató lapok bujtogatásait 
több évi tanfolyamon át olvasva tenni meg
tanulták. A  hosszú időn át rendszeresen 
űzött izgatás megtermetté a maga gyümöl
cseit, a főváros forrong, a társadalom bé
kéje feldúlva, a szenvedély lánezai szét- | 
tépve, a személyes szabadság, vagyonbiz- I 
tosság megrendítve.

Ide jutottunk.
És most joggal szemébe mondhatjuk 

azoknak a kiket illet, kellette ez nekünk? 
feleljetek, mondjátok, haladt-e előre a múlt 
napok alatt a k e r e s z t é n y  t á r s a d a l o m  
me g me n t é s é n e k  ügye. melyet méltatlan 
kezeitekbe vettetek? Most tűnik fel egész 
gonoszságtok. Ti a helyett, hogy a tömeget 
hibáira figyelmeztettétek volna, hízelegtetek I 
neki, és önismeret helyett mások gyűlöletére j 
tanítottátok. Oda bujtatok a vallás, a ke
reszténység álarcza alá, s onnan szítottátok 
a tüzet folyton hangoztatva: „a keresz
ténység veszélyben van, a sakterkés a ke
resztet akarja megsemmisíteni !K A tömeg 
végre megmozdult.

Nevetek kiáltozása közben törte a hol- I 
tokát, titeket éltetett, midőn a keresztény- j 
ségnek mit, sem vétő aranyórákat a kiranat- 
ból rabolta. Ez a ti tettetek. Az a félmeztelen 
csavargó, az az ujongó söpredék, az az 
odúiból előbnjt éhes csőcselék, mely tőletek 
nem dolgozni, hanem fosztogatni tanult, ez 
a ti hadseregtok, mely „keresi az igazságot", 
védi az elkorcsosodástól a zsidó aljasság 
által megmételyezett magyar társadalom 
erkölcseit". Ez az antiszemitizmus úgy amint 
van a maga valójában.

Meglehettek vele elégedve. Ti emelté- j 
tek. ti tartottátok fenn napról-napra újabb 
részleteiben kéjelegve a „rituális gyilkosság" t 
huta vádját, inig végre a tömeg lassankint ! 
megszokva a borzalmas dolgokat, maga is ! 
vér és boszu után szomjazott. Most hát ,
van vér is, a tisza-eszlári gyűjtogati'ik pe-
'lig >skodtak róla, li«>gy íi vér 1íiamu-
val vegyiüljön. Vérrel veg\Miit hamu. Ezt
mutatják be az antiszemitak a XIX.  század
géniuszának oltárán. Es e/.'•n '•mberek me-
részeltek fellépni mint az erkölles és Iliecsü-
let őrei. mint a magyar nép ( Yitói, ezen
emberek az augusztus H-ika. a vér ési lósz
fogat ás *‘mberei. Ok azok . kik mi mhínt le
akarnak rántani, le a zsidóval, le a kor-
mánynyal. le a főügyészszel, le a köteles- I 
ségét teljesítő ügyvéddel, birával, rendőr- j 
séggel, le a sajtó józanabb részével, le az 
elfogulatlanokkal, mert jól tudják e dühön
gök. hogy ők nagyok csak akkor lehetnek, j 
ha egyedül maradtak. Elvetemedettségük |

most meglehet elégedve, de augusztus 
8-ának emléke megmarad, s az akkor vég
hez vitt alávaló tettek bélyegét le nem 
mossa róluk semmi sem.

Távirat.
Linz Donau aug. 10. (A „Pécs" eredeti 

távirata.) A pécsi dalárda külföldi útja 
befejeztetett , diosösség mindenütt, főleg 
Svájzban. Zürichben köszönték, hogy meg
ismertettük magunkat. Roller egyetemi ta
nár constatálta, hogy soha dalegylet ily 
utat nem tett. Stuttgartból a „Liederkranz" 
igazgatója biztosított, bármikor jönnénk 
testvérileg fogadnak. Luzemben, Thorwaldsen 
világhírű oroszlánja előtt nemzeti ünnepélyt 
rendeztek tiszteletünkre. Hangversenyünk 
alatt a „Hungária" előtt magyar színekben 
kivilágítás volt Pompás babérkoszorút kap
tunk szalaggal. A „Liedertafel" elnöke 
a ban<|uetteben nyilvánosan kijelentette, hogy 
I mezem be dalegylet igy még nem énekelt. 
Rigin át Zürichben visszamenve „Harmónia" 
dalegylet nagy ovatiókkal fogadott. A z  ő 
három s a mi három serlegünkből egri vö
rös borral itattak. Testvérekké lettünk. 
Zürichi magyarok remek emberek. Holnap
után, 12-én Győrben hangverseny, 15-én 
fél hatkor jövünk haza. A pécsi dalárda min
den tagja.

H i r  e k.
Kiküldetés. A közlekedési magy. kir. 

miniszter, a bécsi villamos kiállítás tanul
mányozására V é c s e y  István pécsi távirda 
főnököt küldte ki.

Megyei közgyűlés. Baranyavármegye 
közönsége augusztus hó 13 án d. e. 10 óra
kor Pécsett, a megyei gyűlési teremben év- 
negyedes rendes közgyűlést tart A. közgyű
lés tárgysorozatából a főbbek: Evnegyedes 
jelentések és kormányrendeletek. Állandó 
választmány jelentései: A magán-hirdetmé
nyek megrongálásának vagy 1 északitásának, 
illetve eltávolításának meggátlása iránt al
kotott szabályrendelet tárgyában. Küldött- 
ségi jelentések : Herezeg Schaumburg Lippe- 
féle ösztöndíj adományozása tárgyában. Er
dészeti albizottság jelentése a vármegye te
rületén rendszeresítendő két erdőgondnoki 
állomás tárgyában. Gazdasági egylet átirata 
a községeknek az egyesületbe való lépése 
tárgyában. Tiszti jelentések. Törvényható
ságok levelezései és folyamodványok.

Pál is Pekry fogságába esett, honnan csak 
busás áron válthatta meg magát.

Pál 1530 36. között halt meg. nagy
családot hagyva maga után.

Fiai voltak : Mihály, László, András, 
Mátyás. János és Lajos; leányai pedig: 
Dorottya, később Hetyey Miklósné és Zsó
fia, később Bradács Istvánné.

E nagyszámú család nehéz vagyonai 
viszonyok között maradt. Az apai birtokok 
nagyrésze elzálogosítva, másrésze per alatt; 
az árvák közöl pedig az apa halála alkal
mával csak az egy Mihály nagykorú. Mint 
az osztatlan testvérek gyámola sokat fára
dozott ő, hogy szem beszáll hasson a külön
féle perekkel, inikk 1 az árvákat jobbról- 
balról megtámadták.

Legelőször is a Hasságiakkal gyűlt 
meg baja. Nevezetesen Kerechényi Pálnak 
buga, az árváknak nagynénje, Katalin Has
sági Déneshez ment nőül, kitől négy fia és 
egy leánya született: Ferenez, Balázs, Gá
bor, Imre és Anna, később Bakochay Pálné. 
Kerechényi Pál és Hassagi jó atyafiságos 
viszonyban voltak, s ha Pál pénz dolgában 
megszorult, Hassági öt zavarából ki-ki segí
tette. Igv zálogosította el egy alkalommal 
Pál kosthelyi (így) kápolnájának egy részét 
Hasságinak. De legnagyobb segítség volt 
az a nagy összeg, mit Hassági a fogságban

jutott Pálnak kiváltására kölcsön adott. A 
j bizalmas rokonsági viszony, vagy a zavar- 
j teljes közállapotok okozták, hogy a hitelező 

Hassági elmulasztotta magát lényleg be is 
vezettetni Pál birtokaiba, melyeket ez neki 

I zálogul okmányilag lekötött. Pál halála 
I után pedig rövid időre meghalt Hassági is, 

s özvegye most aggódva sürgette a beiktatást, 
de hasztalan. Végre is a türelmét vesztett 
özvegy bethlenfalvi Thurózó Elek ország 
bíró elé vitte ügyét, kitől a bevezető pa
rancs a kapornaki conventhez intézve meg 
is érkezett. Mikor azonban a convent kikül
dötte a helyszínén megjelent özvegy Kere
chényi György né (talán az árvák nagyanyja?) 
és Mihály, kiskorú testvérei nevében a be
vezetés ellen tiltakozott, mire a kiküldött a 
bevezetést elhalasztva, a feleket perre uta
sította. Ez azonban csak pillanatnyira há
rította el a bajt, mert az árvák, mint előre 
látható volt, a pert elvesztették, s a Has
ságiak a lekötött Kerechényi birtokokba 
1536. évben csakugyan be is vezettettek. 
Az igy ideiglenesen elvesztett birtokok 
voltak : Kányafölde, Keretye, Szent-Adorján, 
Marócz, Guthorfolde, Barlahida, Zompach, 
Várfölde, Baaza, Szent-László és Zamárfölde.

(Folyt, köv.)

Halálozás. W a c h t e r  Károly, a sze 
derkényi postamesternő férje, e hó 7-én 
Lubregben hagymázban elhunyt. Az el
hunytat nagy család siratja.

Tűz. Folyó hó 9-ére viradó éjjel 12 
j órakor, a Makár- és Rókus-utcza sarkán levő 
| két ház leégett. A  tiiz keletkezésének oka 

ismeretlen. Ismét constatálnunk kell, hogy 
a tűzoltóság jelenlegi szervezetében fenn 
nem állhat s melegen ajánljuk a város in
téző köreinek, hogy minél előbb, a kor igé
nyeinek raegfelelöleg átalakítva adják át a 
tűzoltóságot az azt igénybe vevő lakosság
nak. —  A  szerek átjavitása is égetőt szük
ség, mit bizonyít a tegnapelötti tüzeset, 
hol a fejetlenül működő tűzoltóság tömlői 
megrepedezettségük miatt vizet nem fogtak.

Közegészségi állapot Pécs sz. kir. vá
ros közegészségi állapota julius hóban elég 
kedvezőnek jelezhető s viszonyítva az előző 
havihoz, e hóban a megbetegedések és ha
lálozások száma kissé emelkedett. Túlnyo
mók voltak a rendkívüli hőség és a felette 
gyorsan változó idő járati viszonyok által 
előidézve, az emésztő szervek heveny hu
rutjai főleg a gyermekeknél, ezeken kivül 
csorvás és epelázak fordultak elő sűrűbben, 
mig váltólázak ritkbában észleltettek. —  A  
heveny fertőző kórnemek közül szórványo
san vörheny mutatkozott, nagy részt enyhe 
lefolyással, ugyan ily szelíd jellegű volt a 
nehány előfordult roncsoló toroklobb is, 
egyéb fajai a heveny fertőző kórneraeknek, 
nem fordultak elő.

Hirdetmény. A soproni kir. postaigaz
gatóságtól. Folyó évi augusztus hó 6-ávai 
Pécs városában, „Pécs Sziget-Külváros II." 
elnevezés alatt postahivatal lép életbe, 
(Szigeti-külváros, Országút 11., előbb 97-ik 
szára alatt), mely levél és kocsipostai kül
deményeknek csupán felvételével és továb
bításával fog foglalkozni. A fölvett külde
ményeket ezen és a Pécs városi postahiva
tal közt naponta háromszor közlekedő ka- 
rioljáratok utján fogja továbbitatni és pe
dig d. e. 9 óra 30 perczkor és d. u. 4 órakor 
és 6 óra 15 perczkor. Vasárnapokon azon
ban ezen postahivatal csak d. u. 1 óráig 

I lesz nyitva s azontúl a következő nap d. e.
I 8 óráig zárva leend. Az ezen napon d. u.
! 1 óráig feladott küldemények pedig a mon

dott időben még a Pécs városi postahiva
talhoz vitetnek át továbbítás végett. Sopron, 
1883. augusztus 1-én. M. kir. postaigaz
gatóság.

Orvos rendőri esetek. A védhimlö ol
tás julius hóban 91 gyermeken lön jó si
kerrel foganatosítva. A  közköltségem ápo
lást e hóban, kórházakban ápoltakon kivül 
30 egyén vette igénybe, kik részint járólag, 
részint a beteg lakásán gyógykezeltettek. 
Orvosi látlelet 5 állíttatott ki könnyű testi- 
sértésről mind. A p i a c z o n  levő élelmi czik- 
kek és tápszerek naponkint vizsgálat alá 
vétettek s julius hó folyamában éretlen gyü
mölcs 11 esetben, romlott hal 4 ízben lön 
kifogásolva, elkobozva, megsemmisítve. A 
hasznos házi állatok egészségi viszonyai ju
lius hóban, köztük sem ragály, sem járvány 
fel nem merülvén, jók voltak.

Pálfi Nina vidéki színésznő, ki mint ir
tuk Szentesen mérget vett be, már túl van 
minden életveszélyen. Pálfi Ninának édes 
atyja, Pavlovszky Antal távirati utón nyi
latkozatot küldött be a lapokhoz, melyben 
kijelenti, hogy téves több vidéki és fővárosi 
lapban megjelent az a hir, mintha lánya 
azért akarta volna magát kivégezni, mivel 
egy ügyvéd házasságot Ígért neki és igére 
tét megszegte. A  kérdésben forgó fedhetlen 
jellemű ügyvéd érdekében kijelenti, hogy a 
fentebbi hir minden alapot nélkülöz. Leánya 
elkövette a tettet, de tettének indoka egé
szen más, mint a melyet felhoztak.

Népmozgalmi adatok. Pécs város terü
letén julius hóban élve született 97 gyermek, 
meghalt pedig 77 egyén, tehát a születések 
20 esettel múlják felül a halálozásokat; le
vonva azonban a halálozások számától a 
kórházakban elhalt idegeneket (8) a szüle
tések általi szaporulat e hóban 28 lélek. A



szülöttek között volt nemre nézve 59 fi és 
38 nőnemű. Vallásra nézve r. kath. 89, ágos
tai 1, izraelita 7. Törvényes származású volt 
78, törvénytelen 19. Iker e hóban nem szü
letett. Házasságra lépett 19 pár. — A meg
haltak között volt 46 fi és 31 nőnemű; val
lásra nézve r. kath. 73, ágostai 2, helvét 1, 
izraelita 1. A  kort tekintve elhalt az élet 
első évében 23, ezekből törvényes 17, tör
vénytelen 6, 1—5 évig 10 törvényes szüle
tésű, 5— 50 évig 11, 20— 30 7, 30—40 évig 
3, 40—60 évig 13, 60—80 évig 8, 80-on 
felül 2 egyén, köztük egy 94 éves nő. — 
Halva született e hóban 6 fiú és 3 leány, 
(7 törvényes 2 törvtelen). A  7 éven alól el
halt gyermekek közül orvosi segélyben nem 
részesült egy, ennek szülei megbüntetés vé
gett a rendörkapitányi hivatalnak bejelen
tettek.

A kórházak forgalma. A helybeli kór
házak beteg forgalma julius hóban mérsé
kelt volt s egybehasonlitva az előző havi 
forgalomnial, e hóban 27 esetteli apadást 
mutat. Ápoltatott ugyanis az összes hely- 
beni gyógyintézetekben junius hóban 348, 
júliusban pedig 321 beteg, mely számból a 
városi kórházra 215, az irgalmasok kórhá
zára 78, a bányatelepi kórházra 28 beteg 
esik. A  városi közkórházban junius végével 
visszamaradt 97, fölvétetett júliusban 118, 
összesen ápoltatott 215 beteg. Ezek közül 
távozott gyógyultan 77, javulva 18, meg
halt 10, további ápolás alatt maradt 110 
beteg. Az irgalmasok kórházában levő 78 
beteg közül távozott gyógyultan 57, javulva 
1, meghalt 3, kezelés alatt maradt 7 beteg. 
A  bányatelepi kórház 28 betege közül meg
halt 2, gyógyult 12, javult 3, ápolás alatt 
maradt 11.

Jótékonyság. Mint lapunkat értesitik, 
a német-bolyi erdész meggyilkoltatása után 
pár nappal, herczeg Montenuóvó, — kinek 
az erdész szolgálatában volt — elhagyta 
Német-Bólyt s]amint nyilatkozott, tán több 
évre. Kétségkívül az erdész meggyilkolta
tása tett rá kellemetlen hatást s kizárólag 
ezért távozott el oly hirtelen a vidékről. 
Különösen a herezegnö sürgette a pakolást, 
ki az özvegy erdésznének egész életére férje 
összes fizetését és konvenczióját biztosította, 
azonkívül az özvegy nő egyik fiú gyerme
két ő, a másikat pedig egy gróf vette párt
fogása alá, s vitte magával. Levelezőnk 
szerint az egész környék hálásan emlékszik 
a herczegi párra.

Baleset. Vasárnap, e hó 5-én Mária- 
kémenden egy ember vizet akart, huzni egy 
nyitott kutból, s az egyensúlyt elvesztvén, 
bele bukott, s mire kihúzták meghalt. 
Ugyanaz volt, akit e vidékben „dér beste 
palvierer" név alatt ismert mindenki, mert 
ügyesen tudta a németek bajuszát vakarni. 
Különös, hogy mikor a hullát a kutból ki
húzták senki sem akart hozzá nyúlni, s igy 
a helység derék tanítója és a bíró voltak 
kénytelenek kocsira emelni, hogy elszállít
hassák.

Rablók tüntetése. A főváros tehát nem 
kerülhette ki a botrányt. A főváros kellő 
közepében olyan jelenetek játszódtak le, a 
melyek minden tisztességes gondolkozásu 
embert mélyen felháborítanak. A  lapok a 
szerda esti zavargásból olyan részleteket 
beszélnek el, a melyek a fővárosi közbiz- 
tossági állapotokat a legszánalomraméltóbb 
színben tüntetik fel. A  zavargás indító oka 
mindenesetre az antiszemita izgatás volt, 
de a botrány még sem volt antiszemitikus 
tüntetés. Alávaló pusztítás és rablás volt 
ez, a melyben a legalsóbb néposztály pisz
kos, rongyos serege féktelenkedett azzal a 
szilaj tulcsapongással, mely a biztosság tu
datában csaknem határtalanná vált. Igen, 
pusztítottak és raboltak; és pusztítottak 
azért, hogy rabolhassanak, itt nem elvek, 
hanem tisztán aljas bűnök képezték a 
czudar tettek rugóit. A  főváros szemétnépe, 
csavargók, tolvajok, előre megfontolt szán
dékkal várták meg az estét s fölhasználták 
az alkalmat, hogy a rendőrség tehetetlen
sége mellett tegyék azt, a mi nekik tetszik.

Szombaton, 1883._______
És a pusztítás, a rablás csaknem Thaisz 
Elek főkapitány szemeláttára ment végbe. 
A  főkapitány ott állott az Ujvilág-utcza és 
a Hatvani-utcza sarkán, végig nézhetett a 
kerepesi utón, végig nézhetett azon a ret
tenetes képen, a mely eléje tárult. Egymást 
érték az emberek, a kik jelentették a főka
pitánynak, hogy itt meg ott rabolnak, kér
tek segélyt, sürgették a katonaság kirende
lését az utczák elzáratását; úgyszólván ta
nácsokat adtak a rendőrség főnökének, de 
ez nem tett, nem tehetett semmit; nem volt 
rendőr s botrányosan sokáig késett a ka
tonaság. Tudósításaink a következők: A 
nemzeti színházzal szemben a „Fehér hattyú" 
fogadó előtt már napszál latkor kiváncsi ut- 
czai alakok csoportosultak megint: hátha 
megláthatják Seharf Móriczot meg az apját, 
a ki ott van szállva. Azt persze nem tud
ták, hogy az eszlári pör két hirhedett alak ja 
már kiköltözött abból a vendéglőből. Mikor f 
sötétebb lett, gúnyos kiáltások kezdtek hang
zani a fogadó előtt: „Lássuk. Seharf Mó
riczot !w, „Éljen Verhovay !u, „Üsd a zsidót !“ , 
„Éljen Istóczy!“ Valaki négykrajczárossal 
behajitotta a „Fehér hattyú" fogadó egy 
első emeleti ablakát. Óriási éljen. Megint 
egy ablak zuhan le az aszfaltra. Rengeteg 
„éljen Verhovay, éljen Seharf Móricz" üvöl
tés, keverve macskanyávogással, kerepelés- 
sel és rekedt ordítással. Ezután már csak 
úgy zuhogott fölfelé az ablaksorra a kő, 
n égy krajezáros, vasdarab és — kalapács, 
melylyel a gyárakból kijött munkások vé
gezték ablakbetörő demonstrácziójukat. Fél
meztelen, kóczos, mezitlábos férfiak, elcse- 
nevészett koldusgyermekek, rongyokba bur
kolt némberek, a kiknek láttára önkényte
lenül azt kérdjük magunktól: hol lappanga- 
nak az emberi társaság e kryptogain nö
vényei máskor ? A garázda plebs pedig kezd 
mindinkább vadulni; a „Fehér hat,tyu“-nak 
már egy ablaka sem ép, a kövek, kalapá
csok az épületben levő boltok czégtáblái felé 
kezdenek repülni. Zagy va zaj, névtelen or
dítás, melyből már alig-alig lehet megér
teni egy töredéket: „Éljen Seharf Móricz!" 
„Éljen Verhovay!" A „Fehér hattyú" sor
házába betörnek. Fél perez alatt felfordítva 
minden asztal és szék, összetörve és lábaik 
a fékevesztett csőcselék kezében mint hadakozó 
esép zuhog le a sörházba rekedt zsikőkra. 
Leírhatatlan khaosz. Az „üssük a zsidókat," 
orditás tultomból mindent, a szerencsétlen 
kóser-vendégek sivalkodva menekszenek az 
udvarra vezető ajtókon; egy pár zsidót sza- 
kálánál fogva ragad meg egy öles riipők 
és üti a zöld asztal lábával. Végre a zsi
dók elmenekülnek, az isten tudja minő uta
kon. Mikor már nem volt a sorházban zsidó, 
a kit ütni lehetett, a tömeg a sörös, boros 
hordókra, ételekre vette magát. Raboltak.
A  csőcseléknek nincs többé mit pusztítani : 
egy pillanatig czéltalanul, vadul dühöng a 
kifosztott sörház előtt, aztán mint áradat 
rohan neki a szomszédos boltoknak. Az első 
a Kohn-féle butorkereskedés. Mindenki azt 
hiszi, hogy lövöldöznek, úgy hallatszanak a 
rablók fejszecsapásai, melyek alatt végre 
enged a boltajtó, robogva dől be és pillanat 
alatt a fosztogató csőcselék ur a butorkeres- 
kedésben. Mig a csőcselék egy része a 
bútorok közt dúskál, a neki vadult rablók 
a Hoffman-féle órásüzlet kirakatát, a Freund 
és a Pfeiffer-féle kelmekereskedést törik 
föl. — Az ajtók leroppanak, —  az órakira
katot egyszeriben kitisztítják. —  Van a ki 
két-három ezüstórát szőrit, a markába és 
rohanni akar el, mint a ki megelégelte a 
mai munkát. A kiknek nem jutott, öten-hatan 
rohannak rá, leütik, megtiporják és kicsikar
ják kezéből zsákmányát. Rablő, a kit ki
rabolnak. Rettentő verekedés a csőcselék közt 
A főkapitány ötszáz lépésnyire volt a 
pusztítás színhelyétől és mit se tehetett, 
mert, sem a rendöresapatok, sem a katona
ság nem mutatkozott. A helyzet valóban 
kétségbeejtő volt. — Végre megjelent egy 
10 főből álló rendőrcsapat. A  főkapitány 
kiadta a rendeletet: „a vagyon van veszé
lyeztetve, kivont karddal támadják meg a
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csőcseléket!“ a rendőrök azonnal rávetették 
magokat a tömegre s kardcsapásokkal nyi
tottak magoknak utat a legveszélyesebb 
helyig. A  tömeg megrémült s eszeveszet
ten futni kezdtek. A  főczinkosok azonban 
megkísérelték ellenállani, de sikertelenül* 
mert e perezben a lovas-rendőrök sebes vág
tatva előtörtek, mögöttük pedig száz gya- 
logrendör fogta el az utczákat,. Megkezdő
dött az el fogatás. A  polgárság versenyzett 
a rendőrökkel a zavargók letartóztatásában. 
Több rendőr kardja vértől csepegett. Szá
mos elfogottnak még a kezében volt az el- 
rablott portéka, úgy vitték be őket a rend
őrség épületébe. Mikor a kerepesiut, már 
kitisztítva volt, megérkezett a 23-ik zászló
alj, Gvalla alezredes vezénylete alatt és 
mindkét oldalt elzárta az Országutat, Hat- 
vani-utezát és a többi mellék-utczákat. 
Thaisz Elek főkapitány kisebb csapatokat 
küldött szét a Terézvárosba, hogy a csopor
tosulásokat oszlassák szét. Időközben meg
érkezett iJekelfalussy miniszteri tanácsos és 
Prónay József belügyminiszteri államtitkár. 
A  főkapitány ott, a helyszínén részletes je
lentést tett a történtekről és intézkedéseiről. 
A  letartóztatottak száma 34. Kevéssel éjfél 
előtt csendes lett minden, a katonaság s 
rendőrség bevonult. Vége lett, legalább az 
napra a heCZCZ-nek. melyhez kommentár nem 
kell. Csak annyit jegyzőnk még mog, hogy 
a „ Függetlenség“ -nek egyetlen elítélő szava 
sincs a történtek felett akkor, midiin min
den lap a legnagyobb sajnálkozással tekint 
arra vissza.

A vizépitészeti ügyek rendeleti utón való 
szabályozása vétetett ezélba mint a Nem
zet értesül a közlekedési minisztériumban. 
Az 1H40. X. türvényezikkben említett vizi 
ügyekre nézve tudvalevőleg a törvényható
sági közgyűlés van hivatva első fokú hatá
rozatot, hozni. Miután pedig a közgyűlések 
ritkán vagy huzamosabb időközben való tar
tása, a legtöbb esetben gyors intézkedést 
kívánó vizépitészeti ügyekre nézve sok hát
ránynyal jár, több törvényhatóságnak e 
tárgyban tett, felterjesztése folytán, az 1840. 
X. törvényezikknek az illetékességre vonat
kozó határozmányai, az 1874. évi XI. és az 
1876. évi VI. törvényezikk határozmányai- 
nak megfelelő értelemben, addig is, mig a 
vízjogi törvény életbe lép, rendeleti utón ak- 
kép szándékoltatnak szabályozdatni, hogy 
az említett ügyekben való határozathozatalra 
első fokban az alispán vagy polgármester, 
másodfokban pedig a közigazgatási bizottság 
legyen illetékes.

Szüreti kilátások. A szüreti kilátások
ról Írják : Dél-Francziaországban, kivált 
Bézier és Bordeaux környékén kitűnő ered
ményt remény lenek; ellenben Burgund és 
Champagne egész területén nagyon rósz ter
més mutatkozik, a mi kevés fürt van, a 
legutóbbi napok jégesői azt is tönkre tet
ték. A rajnai tartományokban és Németor
szágban a szőlők mostani állása szerint jó 
közép termés várható, ugyanez mondható 
Svájczról is. Verseczen és környékén a sző
lők állása kitűnő és kiváló minőség mellett 
gazdag termés várható. Ellenben a szom
szédos fehértemplomi szőlőkben a jég a ter
més kétharmad részét elverte, de a minő
ség itt, is jónak Ígérkezik. Pécs, Szegzárd 
és Mohács gazdag termésre nyújtanak kilá
tást; a kanizsai vidéken a minőség a múlt 
évihez hasonló jó lesz, de fürt igen kevés 
van. A soproni tájék gazdái szőlőik állását 
igen dicsérik. A budai és váezi vidék sző
lőiben a jég sok kárt tett,, de azért közép
termés még várható ; Dalmáczia egyes he
lyein már is a szőlő rothadása észlelhető, 
mennyiségileg különben elég biztató ki Iá- 
tást nyújtanak. A szerbiai szőlők sokat 
ígérnek, a termés minősége jobb lesz, mint 
tavaly volt. Bécs környékén mind mennyi
ség, mind minőség tekintetében jó termés 
vájható.

__________________________ Augusztus 11-én.



Assicuracioni Generáli 1883-ik évi júli
us hóban az életbiztosítási osztálynál 432 
ajánlat 1,170,691 írt 26 krnyi biztosítási 
összeg erejéig nyujtatott be és 368 kötvény 
1,013,013 frt 26 kr biztosítási összegre ál
litatott ki. 1883. évi január 1-je óta 3033 
ajánlat 9,503,694 frt 20 arnyi biztosítási 
összeg erejéig nyujtatott be és 2545 köt 
vény 8,103.653 frt 70 kr biztosítási összegre 
állítatott ki, a múlt évben kiállított 6,981,773 
frt 79 kr biztosítási összegre szóló 2365 
kötvény ellenében. 1883január elseje óta beje
lentett, károk összege 693,708 frt 39 krra rúg. 
Az életbiztosítási osztály kimutatott biztosí
tási állománya 1882 deczember hó 31-én
70,822,205 fi t 82 kr. tökét és 208.644 frt 
91 kr. járadékot tett ki 38176 kötvényre, 
a mire készpénztartalékban 16,301.454 
forint 73 krajezár volt tartva. Az 1882-ik 
évben kifizetetett károk az életbiztosí
tási osztály részéről 1,204,631 frt 62 krt 
tettek és az összes ágazatoknál a társulati 
alapítása (1831) óta az évenkinti kimutató- I 
sok szerint fizetett károk 160,174,718 | 
irtot, tesznek ki. A Pécsi főügynökség 
(Ullinann M. Károly.)

2. Komoly hangok. „Altenfelden. Te
kintetes úr! Kérem legyen szives a makacs 
székrekedés ellen igen hasznosnak tapasztalt 
úgynevezett svájczi labdacsaiból nekem kül
deni. (iriill Ferenc/ községi orvos.“

„ Fii már sokféle kísérletet, tettem az 
ön, úgynevezett svájczi labdacsaival, s öröm
mel konstatálom, hogy azok az illető bajok
ban, kitűnő hatásuaknak bizonyultak. Ilorn- 
bach, Bées mellett. Dr. Felder Fngelbert, 
községi orvos s a hg. Schwarzenberg család 
házi orvosa. “

„Tekintetes úr! Az ön labdacsaival kí
sérleteket tettem s azok hatását nagyon di
csérték nekem stb. Tisztelettel Weber F. 
gyakorló orvos. Uzeneich u. p. St-Martin.

„Wollau, Cilii mellett. Tekintetes úr! 
A küldött labdacsok hatásával minden te
kintetben teljesen meg lévén elégedve, ké
rem stb. Tisztelettel Kulue F. gyakorló or
vos. i Brandt Richard gyógyszerész úrnak, 
Zürichben. Svájcz.)

Fgy doboz ára a gyógyszertárak bán 70 
krajezár.

Szombaton, 1883.

Levelezés.
A f. baranyai ref. tanító testületnek jul. 

16-án Vaiszlón tartott renkiviili közgyűlésé
ről e 1). lapok 58. számában hozott értesi- j 
téshez van néhány helyreigazító és az ügy | 
érdemét illető pár szerény észrevételünk. A 
fenttisztelt testület kebelében támadt ellenté
tek e rendkívüli kgyülésen oly lovagias mo
llon, az embert és tanítót egyaránt előnyö
sen feltüntető oly szép mérséklettel és kívá
natos békiilékenységgel egyen I ittettek ki. 
hogy tudósítói tisztünket készséggel enged
tük át felhívásra lezelezö urnák, mert fel
tettük, hogy :iz a férfin, ki a szeretet és 
mint legközvetlenebbül érdekelt fél a béke 
igéit ama gyűlésen elismerésre méltólag han
goztatta, leghivatottab arra, hogy a t. ol
vasóközönségnek ezt, a száraz, de azért fel
emelő tényt tudomására hozza. Kárbaveszett 
jóhiszeműség volt. íme a szükségszerű felvi- 
lágositós és pótlás.

Az ellentétek oly élesek voltak, hogy 
-  a k ö lc s ö n ö s  hozzájárulás után létre

jött béke-egyezmény után — a kgyülés böl
csessége jónak, látta egy 3-t,agu bizottságot 
küldeni ki, mely e kényes ügyet méltató 
j-könyvi pontnak m in d en  érdeket és m in
d e n k it  kielégítő alakban való szövegezésé
vid bízatott meg. Maga ezen óvatosság, maga 
e jkönyvi pont szerkezete kizárja azt, hogy 
akár az egyik, akár a másik fél „nagylel
kűségéről beszélhessen. M in d a k é  t félnek 
hozzájárulása szükségeltetett ahoz, hogy az 
ügy vizsgálat nélkül bonyolittassék le, s kár 
figyelmem kiviil hagyni azt, hogy az elmér
gesedett kérdés csak úgy juthatott az óhajtott

üdvös medoioe, .. ,i}y  az az „egyetlen tag“ 
is fogadta el az odanyujtott bekejobbet, hogy 
az is elállt a vizsgálat megejtésének köve
telésétől. Ez a tény.És ha mégis sértett hiú
ság vagy —  nem gyaníthatjuk —  miféle 
titkos indok ezen tulmenve az egész befo
lyásnak már jelleget mer adni, az a kgyülés 
határozatával és czélzatával egyenes ellen
tétbe helyezte magát.

A mit a t. levelező téves informáti- 
ónkra vonatkozólag mond, arra nézve elfo
gadjuk azt a helyreigazítást, hogy a botrány 
— párbajra kihivás — csakugyan nem ü lé 
sen és nem az e ln ö k  és egy másik ember 
közt, hanem ülés után, az ülés termében, 
iskolában, a le m o n d o tt  e ln ök  és ama 
másik ember közt folyt le. A  „szóváltásába 
bár segédek megnevezése s keztyü (1) ját
szott bele, de azért beérjük azzal ha e tere
dre illetékes oldalról „szóváltásának minő
síttetik.

Örömmel és megelégedéssel észleltük 
ezen  gyűlésen a tanítókhoz, a férfiakhoz 
illő nyugodt magatartást, de ki kell levelező 
állításával szemben emelnem, hogy akkor, 
midőn a testületnek a 70-et megközelítő tag
jai közül csak 24 r en d es tag van jelen, „óriási 
többségiről beszélni ha nem egyéb, minden
esetre —  matheruatikai tévedés. És továbbá 
még, beszélni arról, hogy „a testület megbé- 
külni késznek nyilatkozott, de megbocsátani 
nem": e kijelentést bátran t. levelező pri
vát-számlájára írhatjuk, mert a kgyülés ily 
mélységes philosophiai megkülönböztetésről 
egy árva hangot sem tud. A z  e m b e r  soh a  
sem s z e b b , m int m ik o r  b o c s á n a t o t  
kér, v a g y  m e g b o csá t . Kár, ha többek 
akarunk lenni, mint emberek. — No meg 
az a „két lábbal rendelkező oppositió“ . Ott, 
hol az ellenzékből gúnyt űznek, aligha le
hetnek egészségés viszonyok. E levonás, hi
ába akarná bárki is kétségbevonni, áll; va
lóban őszintén fájlalnék, ha e levonást a 
felső-bar. ref. tanító testületre kellene appli- 
cálnunk, azon testületre, mely sem a tehet
ség. sem a jóban való buzgóság híjával nincs. 
Észlelésünk szerint e derék testület egyes 
tagjai csak egyből látszanak a tulnál is töb
bel bírni: beteges ainbitióval; el vele ezzel, 
mert tartalék nélkül egyetérthetünk azzal,

I ki azt mondta: „Az ész oly drága kő, mely 
j legszebben ragyog, ha szerénységbe van fog- 
I lalvau. Egy bölcsész okoskodása szerint meg; 

„A  gőg a génius betegsége, a hiúság a kö
zépszerűség sajátja". Fiat applicatió!

r. 1.

Az építészeti szabályrendelet tervezete.
(Folyt.)

A z  é p í t k e z é s e k  e l l e n ő r z é s e .
Minden építkezés ellenőrzésével a vá

rosi főmérnök, illetve helyettese bizatik meg, 
a kinek kötelessége felügyelni arra, hogy 
az engedélyezett építkezések az átalános 
szabályoknak és az engedély különös ki
kötéseinek megfelelöleg a terv szerint,- a 
bejelentett építkezések pedig az átalános 
szabályoknak megfelelöleg eszközöltessenek.

Különösen felügyelni tartozik arra, 
hogy a bejelentett építkezések és emelendő 
kerités falak által a köz és dűlő utak el ne 
foglaltassanak, illetve szabályozhassanak; — 
továbbá kijeleli azon helyet, hová a beje
lentett bontási munkálatoknál az első tör
melék szállítandó.

Az esetben, ha az engedélyezett épít
kezések az átalános szabályokkal, jóváha
gyott tervvel, avagy az engedély különös 
kikötményeivel ellenkezőleg foganatositat
nak, —  úgy ha hatósági engedélyt igénylő 
építkezések, avagy bontások engedély nél
kül eszközöltetnek, a városi mérnöki hiva
tal a további munkálatokat esetleg, karha
talommal is, saját felelősségére beszünteti 
és erről a további intézkedés végett a ta
nácsnak nyomban jelentést tesz.

Ugyan ezen eljárás követendő akkor 
is, ha a 2. §. a) és b) pontja alatt körülírt 
munkálatok szabály ellenesen foganatosit-

________________ .,P É C S.“______________
tatnak és a baj orvoslását a mérnöki hiva
tal saját hatás körében nem eszközölheti; 
avagy azt tenni építtető megtagadja.

Ha a 2. §. a) pontja alatt felsorolt 
munkálatok — hatósági bejelentés nélkül 
foganatosittatnak és az építkezés, avagy 
bontás szabályszerűen vezettetik, a munká
latok nem szüntetendők be, de a bejelentés 
elmulasztása a tanácsnak haladéktalanul 
bejelentendő.

A  karhatalom kirendelése végett a 
mérnöki hivatal a rendőrkapitányt keresi 
meg, ki is ezen megkeresésnek nyomban 
megfelelni tartozik.

A házak építési módja átalában.
A z  é p í t é s i  k e r ü l e t e k  és az a zo k 

ban k ö v e t e n d ő  é p í t é s i  m ódok.
Pécs szab. kir. város területe építési 

tekintetben négy kerületre osztatik u. m.
1. Az első építési kerület, a mely ma

gában foglalja a Széchényi-, Szitovszky-, 
Majláth és Kistereket, úgy a Király-, Fe- 
rencziek-, Iskola-utczákat, végül a Széché
nyi- és Kistért össekötő utezát.

Ezen helyeken csak emeletes vagy az 
egyemeletes házak 12 m. szabályszerű ma
gasságával biró földszintes házak építhetők 
és a mennyire kivihető zárt sorokban.

A  bolt és raktárhelyiségek tűzbiztos 
mennyezettel látandók el, a falak jóminő- 
ségii kőből, avagy téglákból és az egész 
é iilet válogatott jó anyagból szolid munka 
mellett állítandó elő, végül az épületek leg
felső főfalai legalább 38 cm. tégla vastag
ságban építendők.

2. Á  második építési kerület, a mely 
magában foglalja :

a) A  belváros többi részét — a Pét 
rezselem- és Kálvária-utczá’* kivételével.

b) A  budai-külvárosban : az Agoston- 
tért, Sörház- és Felső-Malom-utezákat, és a 
Fő-utczát.

c) A  Siklós-külvárosban: az Alsó-Ma- 
lom-utczának az Országuttól a Czinderi- 
utezáig terjedő részét, a Siklósi-utczának az 
Országuttól a vaspályáig érő részét, — a 
siklósi-utczai Országutat és az Indóház út
nak ezen városrészhez tartozó részét.

d) A  szigeti-külvárosban: a Klimó- és 
Indóház-utczáknak ezen külvárosban fekvő 
részét, a Bátori-utczát, a Makár-utczának 
a Belvárostól, úgy a szigeti-külvárosi Or
szágúinak az Indóház-utczától, a szigeti
külvárosi Király-utczáig terjedő részét.

Ezen városrészben tetszés szerint eme
letes és földszintes házak építhetők, mégis 
csak jóminőségii kő- avagy téglából való 
fő-, zár- és tűzfalakkal az átalános szabá
lyoknak megfelelöleg.

Nagyobb boltok és raktárak tűzbiztos 
mennyezettel építendők és a legfelső főfalak 
legalább egy tégla vastagságban építendők.

3. A harmadik építési kerület, a mely 
magában foglalja :

a) a városnak az előbbi pontokban 
fel nem sorolt egyéb belterületét;

b) a várostól 300 meteren belül eső 
kültelkeket.

4. A  negyedik építési kerület, a mely 
magában foglalja:

a városon 300 meteren kívül eső te
rületeket.

Ezen utóbbi két kerületben a házak 
a mennyiben jelen szabályrendelet külön 
intézkedéseket nem ir elő, tetszés szerinti 
anyagból és modorban építhetők, mégis 
azzal, hogy a lakházak az életbiztonsági és 
közegészségi szabályok szerint és ha emele
tesek, a főfalak kőből avagy téglából, a 
tűzfalak pedig kizárólag téglából építendők.

Végül mind a 4 építési kerületre átalá
nos szabályul szolgál, hogy gyúlékony, de 
nem robbanó anyagok tartására szolgáló 
raktárak tűzbiztos mennyezettel építendők.

(Folyt, köv.)

Angusztus 11-én.



Hivatalos árfolyamok a budapesti áru- j 
és érték-tőzsdén.

Szombaton, 1883.

B u d a p e s t ,  1883. a u g .  7 -é n .

1 Magyar aranyjárdék 6°/0 ......................
2 Magyar aranyjárdék 4°/0 . . • . . .
3 Magyar papirjáradék 5 % ..................
4 Magyar vasúti kölcsön...........................
5 Magyar fóldtehermentesitési kötvény .
6 Temes-b&náti „  »
7 Erdélyi „  ..
8 Magyar szölödéasma váltsági „
9 Magv. nyeremény sorsjegykölcsön . .

10 Tiszaszabályozási és szegedi sorsjegy
11 Osztrák járadék p a p írb a n .................
12 „  „  ezü stb en ..................
13 „  aranyban .................
14 Osztrák-magyar bankrészvény. . . .
15 Magyar hitelbank részvény..................
16 Osztrák hitelintézet „  . . . .
17 Cs. és kir. arany...................................
18 20 frankos arany (Napoleond'or) . .
19 Német birodalmi m á r k a ......................

119
88
87

139
99
99
99
97

115
110
78
79 : 
99 !

838
297
298 

5 
9

58

80
90
25

75
80

75
75
75

65
49
30

Közlekedés
“V  a  s  u  t  o  n .

a Mohács, Pécs és Budapest közti vasúton. | 
Mohácsról Pécs felé indul reggel 3 óra 23 p. ;

d. e. 10 óra —  „ | 
d. u. 3 óra lő  „ 

Pécsről Mohácsa indul reggel 6 óra 22 „ 
d. e. 11 óra 15 „ 
este 10 óra 37 ..

_________, P É l  S.“ _________
Pécsről Budapestre indul délelőtt 11 óra 28 „ 
Budapestről Pécsre indul reggel S óra 16 „
A  személyszállító- és póstahajók a Dunán 

következőleg közlekednek :

Személyhajók:
B u d a p e s t r ő l  M o h á c s r a  na 

ponta déli 12 órakor.
M o h á e s r ó l  B u d a p e s t r e  na

ponta d. e. 11 órakor.

Póstahajók :
B u d a p e s t r ő l  Z i m o n y i g  na

ponta 11 órakor éjjel.
M o h á e s r ó l  Z i m o n y i g  na

ponta 8 óra 15 perczkor reggel.
M o h á e s r ó l  G y  u r g  y  e v ó r a 

szerdán, pénteken és vasárnapon reggel 8 
óra 15 perczkor.

M o h á c s r ó l  B u d a p e s t r e  na
ponta 2 ‘ /a órakor reggel.

Laptulajdonos: Kekete Mihály. 

Felelős szerkesztő: ISodó István.

Nyílttér.*)

CIRCUS SIDOLI
Vasárnap aug. hó 12-án 

I s ié t  lszIt-Q a n .0

bú c s ú  e l ő a d á s .
Kezdete d u. 4  és este 7 órakor.

Az összes ttoczoli j i M i i á i a
vagy egy est telve élez- és tréfával.

Számos látogatásért esedeznek s a közön
séget tisztelettel meghívják a jutalmazamlok.

A  mérsékelt áru jegyek érvényesek.
Búcsú üdvözlet. Eltávozásom alkalmával kellemes 

kötelességet teljesítek akkor, midőn látogatóimnak Pécs 
város közönségének saját s társulatom nevében az el
ismerésére, nielylyel engem s társulatomat oly nagv 
mérvben kitüntettek szívből jövő köszönetemet kinyil
vánítom. Egyidejűleg bátorkodom a magas hatóságnak 
úgy e város hírlapjainak is őszinte köszönetét szavazni 
elsőnek szívélyes ügybuzgóságaért, utóbbiaknak azon 
jóakaró bírálataikért, melvlvel az én és tagjaim mutat
ványait kitüntették. Midőn bur.su előadásomat a nagy
érdemű közönség jóakaratába tisztelettel ajánlom, kérem 
tartsanak meg a reménybeli viszontlátásig szives emlé
kezetükben.

Kiváló tisztelettel
Sidoli Tivadar

igazgató.

____  ___ ___________Augusztus 11-én.

E rovatban minden szó beiktatása 1 krba 
kerül, hirdetések után. melyek a hirdető
iéinek külön lakczimével is el vannak látva, 

még 30 kr. bélyegdij fizetendő.

Töke befektetésre és gyü- 
mölcsöztetósre alkalmas ház a bel-

j városban előnyös áron megszerez- tale nagyon olcsó a
hetö. Értesítést a kiadóhivatal ad. ja, , , , , . ,, ,Értekezhetni Paeher

5 darab jókarban levő Por- 
ron eladó. 
E. keres

kedésében Széchényi tér Bazár.

. 1000DÖ. szőllö és présház, igen ked-1 5 hold és 1500 öl rét a
vező feltételek mellett megvehető. „Tüskési“ dűlőben eladó, bővebb

felvilágosítást a kiadó hivatal ád.

4 —6 gymnásiális osztályt 
végzett ifjú gyógyszerész gya- 
kornoknak elfogadtatik.

Minden hirdetésre felvilágosítást ad a ki* 
adóliivata.. Levélheti tudakozódásokra is 
pontosan válasz.mink, ha a válaszra szük

séges postahelyig beküldetik.

Nyolcz hold szántóföld egy tag
bán, a pécsi határban, a városhoz 
közel, a szigeti ország-ut alatt,

Donatus kápolna közelében egy
.................................................ed-1

Egy llatal tanító, ki jele* jutányos áron megvehető, firte- 
oklevelet bír, mint nevelő vagy gitíl)t H kiadóhivatal ad. 161
magantanitó szerény teltételek _________________________________
mellett alkalmaztatni óhajt. 313. --------------------------------------------------

Pezsgő-Limonádék
golyos palaczkokban

1 palaczk ára 6 kr. o. é. a palaczkok dbja 
15 krba vétetik vissza.

SIPÖCZ ISTVÁN
343__________ _______________________ I. pécsi Sodavizgyára.

14325 sz. 
1883. Árverési hirdetmény.

A pécsi kir. törvszék közhírré teszi, hogy Ozoray István 
végrehajtatnak Márton István végrehajtást szenvedett elleni 
végrehajtási ügyében Bolgár Kálmán késedelmes vevő ellen a 
visszárverés elrendeltetvén a pécsi 1451 sz. tjkvbe.n foglalt 908 
sz. ház és udvar térnek fele 480 frt ezennel megállapított kiki
áltási ár mellett a pécsi kir. tszék telekkönyvi irattárában 1883. 
évi szeptember hó 7. napjának d. e. 10 órájában megtartan dó 
nyilvános árverésen szükség esetében a kikiáltási mint becsár on 
alól is eladatni fog u. m.

Az árverezni szándékozók tartoznak bánatpénzül az ingat
lan mint kikiáltási mint becsár 10°/0-kát vagyis 48 frttot f. kész
pénzben, vagy óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez 
letenni.

A  vevő köteles a vételárt bárom egyenlő részletben és pedig 
az első részt az árversétől számítandó 1 hónap, a második részt 
2 hónap és a harmadik részt a bánatpénz betudásával 3 hónap 
alatt minden egyes vételári részlet után az árverés napjától 6°/0 
kamatokkal a pécsi kir. adó mint letéti hivatalnál szabályszerű 
letéti kérelemmel lefizetni.

A  pécsi kir. törvszék mint telekkönyvi hatóságnak, Pécsett 
1883 évi julius hó 21-ik napján tartott üléséből.

351
Visy Pál,

kir. törvényraéki jegyxő.

r A n f ó l Q c !  mindennemiit. még akkor is. 
1 - U y i d J d M ,  ha a fogak lyukasak, egy 
pillanat alatt, állandóan gyógyít az indiai 
kivonat. E szernek egyetlen családban sem 
volna szabad hiányozni. Eredeti üveg ára 
35 és 70 kr. Egyedüli raktárak P é c s e t t  
B a l á z s  Ödön gyógyszerésznél és Ke oh 
V i lm o s n á l .  343.

Ma vasárnap f. hó 12-én,
<i Zelins-íéle , . s á t o r t á b o r h o z “  czitn- 
zett vendéglőben, a városi zenekar L ö h r 

Vilmos karnagy vezetése alatt

Inagy előadást rendez. ja
Kezdete 5 órakor.

ÉNT* Társaskocsik délután 2 órától a/, estély végéig 
Széchényi-térről személyenkint 10 krért közlekednek. -"M

Belépti dij 20 kr.

U jv á r y  M ik ló s ,
vendéglőn.
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6500 sz. 1883. 366

Hirdetmény.
Melynélfogva alulírott tanács részéről ezennel közhírré 

tétetik, hogy a város közönsége rendelkezése alá esett — a szi
geti külvárosi Makárutczában 67. sz. a. s a kraj'záros nevű ka
tonalaktanya közvetlen szomszédságában fekvő, korcsma helyiségül 
alkalmas úgynevezett plébániákért 1884. évi január hó 1. számí
tandó három egymásutáni évre ismét haszonbérbe adatni fog, 
mire nézve f. hó 13-án délelőtti 10 érakor a városi tanácsház 11. 
emeletén lévő gazdasági tanácsnoki hivatalos helyiségben zárt 
ajánlati tárgyalással egybekötött nyilvános árverés tartatik.

Felhivatnak ennélfogva a netán bérleni szándékozók, hogy 
a jelzett árverésen a jelenlegi évi 50 frt bérnek megfelelő 10°/0- 
kos bánatpénzzel ellátva megjelenni szíveskedjenek, s a zárt 
ajánlati utón vállalkozni óhajtók pedig figyelmeztetnek, hogy az 
ebbeli ajánlatok szintén a megfelelő bánatpénzzel felszerelve, az 
árverezést megfelelő napon délelőtti 12 óráig, a polgármesteri 
hivatalban nyújtandók be.

Végül megjegyeztetik, miszerint az ezen bérletre vonat
kozó feltételek az árverezés megtartásával megbízott Deeleva Vil
mos 1-sü aljegyző urnái tudhatok meg a hivatalos órák alatt.

Kelt, Pécsett 1883. évi aug. hó 1-én.
Pécs sz. k. város tanácsa

© ® © 0 © @ ® @ © 0 ® ®

7Zr Faeladási hirdetmény.
Alulirt tanács részéröl ezennel közhírré tétetik, hogy a város 

közönség tulajdonához túrt ózó mecseki erdőnek „Kantavári" nevű 
részében eladásra len maradt lö  köbméter tiszta tölgy ha.-áb, Hí) 
köbméter bükk. 48 köbméter cser, 1!M» köbméter tölgy göcs és 
188 köbméter Il-od rendű ágiénak értékesítésére nézve, tolyó hó 
augusztus 14-én és esetleg a szükséghez képes még Hi-án a hely
színén, minden vor d. e. 10 órakor kezdődő nyilvános árverés fog 
tartatni.

Ezen árverésekre a venni szándékozók oly értesítéssel hi
vatnak meg, hogy az eladás készpénz fizetés mellett kisebb rész
letekben történik, s hogy a vevő a megveendő lát lcgké.vibb 1‘. 
évi october hó 1-ig a vágásból a rendes utak használatával saját 
költségén elszállitatni tartozik.

367 Pécs sz. kir. város Tanácsa.
j j r

Szensavdus természetes alkaliku* asztali víz, a légző szervek gyomor és 
hólyag bantalmai ellen

KAHlj és TSA. kúttnlajdonosok Krondorfban, (GarlStlIil lutllcll-) 
Főraktár Pécsett. FlMXlvFFkTFll AIdíEKT-üél.

Gutjahr és Miiller
BUDAPESTEN.

Első budapesti Trieur, rostalemez és gazdasági gépgyár
a Margithid közelében, ajánlják szolid szerkezetű s javított gyárt

mányukat, mint:

tfŵ êorttr.Cyl.'idsr

Kskerien montollfíburkalabal

WíiíirmH i-Mi»tK̂cé

fittojitíafli j»r?an, csiplolénht

Trieurök gazdaság számára .1 arp»ny-(’aéplögépek. Szelelö-rosták. Kukoricza-mor-
zsolók. Szecskavágók. Borsajtók.

Külör'egessegek malmok számára: Dnplamalmok. Malom triemhenger. Gabona-osz-
tályozó hengerek. Koptatógépek. Dara-választógépek. Tarárok. T)etacherök.

Malom-alketrészek: Transmissiók. Szíj kerekek.
Rostalemezek: ( ’séplögépronták. Liszthenger-sziták. Koptató-lemezek. Ráspoly 

lemezek stb.

A r i s z í M  kívánatra ingyen ás l ín m tn .
000000000000

64..7 «. 1883. Bérleti hirdetmény. 354 1-1
A város tanácsházaépületbcn lévő s részint a Széchényi- 

térre, részint pedig a király (f. c.) utczára nyíló, összessen 8 bolt- 
helyiség és égy pineze iránt fennálló bérlet, jövő 1884. évi már-
e.zius hó végével lejárandván, ezen helyiségek a jelzett időtől 
számítandó ujabbi három évre, t. aug. 14-én d. e. 10 órakor, a 
városi tanácsház 2 ik emeletén lévő gazdasági tanácsnoki hivatal
in n, zárt ajánlati tárgyalással összekötött nyilvános árverésen 
ismét bérbe adatni fognak. Felhivatnak ennélfogva a zárt aján
latot. tenni szándékozók, hogy az erre vonatkozó, az általuk Ígé
rendő bérnek megfelelő 10%nyi bánatpénzzel felszerelt Írásbeli 
ajánlatokat, azon kijelentéssel, miszerint, a feltételeket ismerik és 
azokat elfogadják, legkésőbb folyó augusztus hó 13-án délutáni 
5 óráig mint záros határidőben a polgármesteri hivatalban nyújt
sák be. a szóbelileg árverezni kívánók pedig felkéretnek, hogy 
a kitűzött árverési határidőben s a jelzett helyen, a jelenlegi bér 
összegekhez arányított bánatpénzzel ellátva megjelenni szívesked
jenek.

Egyúttal, miheztartás vége megjegyeztetik, hegy a bér
leti feltételek Deeleva Vilmos 1-ső aljegyző urnái, mint ezen ár
verezés megtartásával megbízottnál tudhatok meg, ki is a hiva
talos órák alatt bárkinek készséggel nyújt felvilágosítást.

Kelt, Pécsett 1883. évi augusztus hó 1-én.
Pécs sz. k. város tanácsa.



t M ÁN  D L Á R M I N
fehérnemű, vászon és divatáru raktára,

J
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4
I
I

1

férfi- és női
P é c s e t t ,

Irgalmasok utcza 25-ik boltszám alatt.
Ajánlja legújabb árjegyzékét mindennemű férfi-, női- és gyermek- fehérnemű úgyszintén mindennemű vásznak, ka

ckiffon, és oxfordról, folyton jól felszerelt raktárral.

HJ0T* Férfi fehérnem üek. "S M  
Férfi ingek chiffonból

másodrendű minőségűek, sima III-szoros mellel, álló, áthajtó 
gallérral vagy annélkűl 1 frt., ugyanez redó'ziitt mellel 1.10, 
elsó'rendű minőségűek álló, áthajtó gallérral vagy annélkűl 
1.10, 1.50, 2.— , a legfinomabb Schroll-féle R. ehiffonért ke
zeskedve 2.— , 2.50. Ugyanez a legfinomabb hímzett mell 
betéttel 1.50, 2— egész 2.50.

Színes férfi ingek.
Valódi franczia Cretton vagy valódi angol Oxfordból álló vagy 
áthajtó gallérral 1. 1.20, 1.50, 1.80, 2.—  legújabb divatu.
Ugyanez két külön divat-gallérral 10 krral drágább.

Törekvésem oda lesz irányulva, hogy raktáram tökélesitése által azon kelleme
V  den kivánalmaknak eleget tehetek.

A  vásznak valódiságáról, valamint a fehérnemüek szilárd munkájáért kezeskedem.
V  Küldemények utánvét mellett minden irányban a legnagyobb lelkiismeretességgel, pontosan eszközöltetnek.
^  Nem tetsző áruk, ha 8 nap múlva visszaküldetnek, készséggel cseréltetnek ki.
V  Ingek megrendelésénél csak a nyak hé égé szükséges.

Férfi alsónadrágok.
Tartós pamut vászonból német 50, 70, 90, magyar 60, 80 kr. 
1 frt. Valódi sehlésiai czérna vászonból német 70, 85 kr. 
1 frt 5 kr. magyar 85, 1. 1 frt 20 kr. Valódi Creas vá
szonból német I frt, 1.30, magyar 1.10, 1. 40. Valódi rum- 
burgi vászonból német 1.50, 1.80, 2. . magyar I. , 1.60
1.80, 2.20. Franczi Croiseböl német szabású 90 kr. franczia 
szabású 1.20. Férti téli nagdrágok pamut vagy gyapjúból 
80. 1.— , 1.20, 1.50, 1.80, 2.— , 2.50.

Férfi harisnyák.
Szövött vagy géppel kötött pamutból, fehér vagy színes 
tuczatonkint 1.50, 2.—, 2.50, 3., 3.50. 4.— , 5. — . Szövött 
vagy géppel kötött ezórnából, fehér vagy színes 4:. 5. 6. 7 frt.

helyzetbe jussak, melyben min-
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Figyelemre méltó! -"H p gf
k■  \ an szerencsém a n. é. közönségnek tudtára adni, hogy építkezés miatt üzlet-

helyiségemet ideiglenesen elhagynom kellett s üzletemet

Fő-utcza a városház épületében levő bolt helyiségbe
H  (Hamerli J. ur keztyü-üzlete mellett) tettem át.

Ez utóbbi nzonban oly szűk, hogy nagy árukészletemet abban el nem helyez
hetem s igy engedve a kényszerűségnek, áruezikkeimet tete mesen. le
szállított áráfe mellett lriário.eltozn..

Minél számosabb látogatásért esedez tisztelettel

Kepes Kálmán.
Vidéki megrendelések a legpontosabban teljesittetnek. 219

Ramazetter K. könyvnyomdája Pécsett.


